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Az utazasok, az utazok és az
utazasi irodalom vilaga
informaciotorténeti nagyito alatt

Az informdciotorténeti érdeklédést kezdettdl fogva gy vonzza a kereskedelmi utak
kérdéskore, mint méretes bolygo a holdjat.! Epp emiatt nagyon fontos, hogy az infor-
maciotorténelem kérdései irant érzékeny kutatokdzosség egyre nagyobb hangsulyt
helyezzen a nem kereskedelmi szandékkal inditott utazasok legalabb ennyire érde-
kes vilagara is - a korabbi hasonlattal: a bolygé tovabbi holdjaira. A fény ne csak az
allandé vagy majdnem dlland6 szarazfoldi és tengeri ttvonalakon zajlé kereskedel-
mi tevékenységhez mdsodlagosan, harmadlagosan vagy sokadlagosan kapcsol6dé
informacios viselkedésre essen, hanem azokra az utazastipusokra is, amelyekre el-
sédlegesen informdcios céllal kerdilt sor.? Uj ismeretek megszerzésének reményé-
ben, nem elvalasztva azt a majdani megosztds ethoszatol (vagy elvart feladatatol).
Esetleg informaci6 ataddsa vagy cseréje érdekében. Maganérdekl6dést, kozérdek-
|6dést, politikai,® katonai,* kincskeresési-régészeti,® gazdasagi, kulturalis vagy tudo-
manyos érdekl6dést kielégitve. Informacios élményszerzés vagy informaciés haszon-

—_

1998-ban, a Kossuth Klubban debiitdlt hat el6addssal az elsé hazai informdciétorténeti mihely, az ELTE-BME

Informdciétorténeti Miihelykurzusa, a Kereskedelmi utak mint informdcids csatornak a vildgtérténelemben

cim{ konferencidval. Az eseménynek az ELTE részérdl az azota tragikus hirtelenséggel elhunyt Lugosi Gy6z6

volt a tdrsszervezdje, s érdemesnek latszik felsorolni az akkori el6addkat és az el6addscimeket: Z. Karvalics

Laszl6: Informdcios értékképz(6d)és a kereskedelmi utak mentén - Bevezetd; Kalla Gabor: Informdciédram-

lds a kereskedelmi utakon. Esettanulmanyok az 6kori EI6-Azsiabdl: Karsai Gyorgy: A transzformdlé Odiisszeusz

(Az utazds sordn megszerzett informdciok felhasznaldsa késébbi problémahelyzetben); Nagy Baldzs: Eurdpai

expanzio és kereskedelmi utak (11-13. szazad); Teke Zsuzsa: Firenzei keresked6k, magyarorszagi informdciok;

Gecsényi Lajos: Kereskedd, ,postds”, hirszerzé?

2 A Szegedi Informdciétorténeti Mihely ebbdl kiindulva szervezte meg 11. konferencidjat (Utazok, utazd-
sok, utazdsi irodalom: az informdci6s tébblet nyomdban cimmel) 2023. mdjus 26-an. A Vildgtérténet e te-
matikus szdmaba az eseményen elhangzott el6addsok kibévitett tanulmdnyvaltozatai kertiltek. A kozle-
ménnyé nem fejlesztett témak rovid leirdsat a konferencia el6addsaibdl késziilt absztraktkotet tartalmazza
(Z. Karvalics - Szab6-Gajmer, 2023), ennek bevezetéjét kibdvitve sziiletett meg ez a tanulmany, amely
labjegyzetekben igyekszik felvillantani egy-egy tanulmadny helyét.

3 Sulyok Anitatdl kapunk érdekes képet arrdl, hogyan ,haszndljdk” informdtorként és hirszerzéként a helyét
gyakran valtoztaté Giacomo Casanovat is a 18. szdzad kdzepi Eurépa kémek és bestigok hdlozatait kiépits,
egyfajta informdcios haborut folytat6 hatalmi kzpontjai.

4 Elég Arvai Tamads Krist6f e lapszamban kozolt tanulmanyat elolvasni, hogy kideriiljon: egy hadjaratrél sz616

asszir beszdmoldnak is rendkiviili informdciés értéke lehet. Ennek megallapitasahoz, az érvényes értelme-

zések megtaldldsahoz azonban rendkiviili mennyiség( ismeretet kell mozgdsitani.

Egy ilyen kiilonleges, régészeti kutatasba fordul6 kincskeresé akci6 leirdsat kinalja a valogatasunkban

Felfoldi Szabolcs tanulmanya, napjaink illegalis dsatdsainak egyfajta ,6sképéhez” vezetve az olvasot.
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szerzés céljabol. Kilon kategoriat jelenthet az informacios és tudasjoszagok (kézira-
tok, konyvek, térképek, technologiai leirasok, termelési know-how-k, szakemberek)
megszerzése vagy felhaszndldsa érdekében inditott utazasok torténete.

Ezekhez az igényekhez ott, ahol az utazds maga nehézségekbe (itkozott,
nagyon is megfelel6nek mutatkoztak az amugy is szakadatlanul dton lévé kereske-
dék, akik megbizhatéak (megfizethet6ek) voltak, hogy alapvet6 tevékenységiik
mellett ,informdcios joszolgalatot” is elldssanak. Ez a kora ujkorig nagyjabdl allan-
désdgot tiikroz6 szcéna alakult at gyokeresen azzal, ahogyan a foldrajzi felfedezé-
sek koraban megsziiletett az ,utazé”, hogy a katonai-gyarmati kihivasok és expedi-
ciok inspiraciojatol elszakadva fokozatosan felértékel6djon az emberek, a nyelvek,
a szokasok, a kultdra, az épitészet, a természeti csoddk, majd a mintdul szolgdlni
képes gazdalkodasi és kozigazgatasi gyakorlatok vilaga.

Az egyfajta ,beavatasi szertartasnak” tekinthets, Angliabdl indult, de gyor-
san elterjedt Grand Tour® a 16. szazad kozepétél a 19. szazad kozepéig kiildte ipar-
szerlien oktatasi-mUveldési célzattal, felkésziilt kisérével eurépai kordtra az elkeld
fiigyermekeket. Sokaig arisztokrata, majd nagypolgdri privilégium volt, de aztan
a kozéposztaly, s6t olykor az alsé kozéposztaly el6tt is mindinkabb megnyilt a lehe-
t6ség, hogy az ahhoz tartozék a maguk médjan hédolhassanak is az utazds szenve-
délyének. A brit és amerikai nouveau riche koreiben pedig megnyiltak az utak, hogy
a nék is el6léphessenek kisérébdl f6szereplévé.

Mind ez iddig ugy tartotta a szakirodalom, hogy a veszélyek és a nehézsé-
gek miatt a modern tomegkozlekedés 19. szdzad végi kiformal6dasaig kuriézum-
nak szamitottak a néi utazok. Csakhogy mar a késé antikvitas Eurépdjaban is sokkal
tobb né6i utazéval kell szamolnunk, mint eddig gondoltuk,” s ott talaljuk Sket azok
kozott is, akik legkorabban irjak le és osztjak meg tapasztalataikat. Margery Kempe
példaul, aki ugyan kiilonos divinacioit a vilag elé taré céllal diktalta le misztikus
elemekkel tlzdelt onéletirasat, részletes betekintést kindlt 1414-ben indult bizarr
zarandokdtjarol. Jeruzsalemet, Romat, a Német-romai Birodalmat és Spanyolorsza-
got is érintve szamos €lményt és tapasztalatot osztott meg olvaséival, a megprobal-
tatasokbol minden alkalommal er6s6dé hittel kikeriilve.?

Informaciotorténeti szempontbdl a néi utazék nem a tarsadalmi nemek
problémajdra esé nagyobb figyelem vagy az utazastorténet e kevéssé ismert vonat-
kozasanak nagyobb felbontasi megismerése miatt érdekesek.” A néi utazénak oly-
kor eltéréek a motivacioi, masok a lehetéségei, masok a korlatai, és a férfiakétol
eltér6 veszélyekkel kell szembenézniiik. Emiatt a néz6pontok és a peremfeltételek

hasznalta el6szér 1670-ben kiadott The Voyage of Italy cim( kényvében.

7 Handley, 2011. 108.

8 A konyv 1936-ban modernizalt széveggel jelent meg, és csak utdna, 1940-ben az eredeti kozépangol
nyelven. A leginkabb hasznalhat6 (online is elérhet6) kiadas: Kempe, 1996.

9 A University of Wolverhampton izgalmas projektje az utazasokrdl nyilvdanos kozleményekben tudésité nék
adatbdzisat épitette fel. Women’s Travel Writing, 1780-1840. A Bio-Bibliographical Database https://btw.
wlv.ac.uk/. A projekt vezet§jének 6sszegz6 tanulménya: Colbert, 2016.

VILAGTORTENET * 2024. 2.



AZ UTAZOK ES AZ UTAZASI IRODALOM VILAGA INFORMACIOTORTENETI NAGYITO ALATT

kiilonbségei masfajta tapasztalatokhoz és masfajta érzékenységekhez vezetik 6ket.”
igy a tomeges sokszorositds koraban izgalmasan egészitik ki mindazt, amit a férfi
utazoktol tudhat meg a vilag.

Kilonodsen érdekes ebbdl a szempontbol tanulmanyozni a 18. és 19. sza-
zad vallalkozé kedvl magyar és nyugat-eurdpai felfedezénéit, akik egyre nagyobb
helyet kovetelnek maguknak az utazastorténeti attekintésekben (s az eddig ismer-
teken kiviil szamos tovabbi név vet6dhet még fel). Hiszen ki tudna ma Sass Fléra
vagy Florence Baker regénybe ill6 torténetérél, ha tobb mint félszaz éve egy késoi
leszarmazottnak koszonhet6en nem keril el6 a naploja egy fekete ladabal, két fi-
zetben, nyers pamutvdszonba kotve, amit pedig a végrendelete szerint el kellett
volna égetni?"" Ebben az elrabolt székelyfoldi lany az 6t a t6rok rabszolgasorsbol
kivalto, majd feleségiil vevé angol mérndkkel, Samuel White Bakerrel kozosen atélt
afrikai kalandokrél, az Albert-t6 felfedezésérdl, a Nilus forrasvidékének keresésérdl
vagy a szudani gyarmati expedicio soran szerzett tapasztalatokrél osztott meg ,ér-
zékeny néi megfigyelésekkel atszétt”, higgadt és targyilagos sorokat, ,lgy, ahogy
addig senki sem irt a korabeli nagy felfedezék koziil”."? A naploba szamos rajzot is
készitett a megldtogatott afrikai lakohelyekrdl, szokdsokrol, viseletekrdl, és kedvvel
tért ki betegségekkel, konfliktusokkal, érdekes természeti jelenségekkel kapcsolatos
részletekre.

Kortdrsa, Mocsdryné Fdy Mdria viszont mindent megtett, hogy élményeit
a lehet6 legszélesebb korben ossza meg. A majd Otvenévesen vildgjarova lett
emancipalt 6zvegy kozel-keleti, indiai és kozép-amerikai tti emlékeit és megfigyelé-
seit rendre Ujsagcikkekben, majd azok kdnyvvé szerkesztett valtozatdban adta koz-
re, s ezeket nagy szamban illusztralta a maga készitette fotokkal. Tudatosan toreke-
dett arra, hogy egy adott kultdra életének minden teriiletérdl készitsen feljegyzést,
rendre kitérve a természeti kornyezetnek a Magyarorszagétodl eltérd sajatossagaira.
igy frasai nemcsak népszertiek voltak, hanem azokat értékesnek ismerte el a Magyar
Foldrajzi Tarsasag is.

A kora modernitasban tartalomként fogyasztott ,utazasi irodalom” tomege-
sedésének nemcsak a néi szerz6k dgyaztak meg, de jocskdn hozzdjarultak ennek
irodalmi mdifajja (,literatdrai divatta”)" valasahoz."* A mfaj szarnyaldsa pedig a jol

10 Szdmos tovabbi, specidlis szempontot is lehet azonositani, amelyek mind-mind befolydsoljék azt, hogy az
utazé milyen szemlélettel, berogzédésekkel, elGitéletekkel, érzékenységekkel fordul egy-egy meglatoga-
tott orszdg felé. Kivdlo példdi ennek a gyarmatosit6 orszagokbdl a gyarmatok felfedezésére induldk és az
8 szoveges tudositdsaik, amelyekrsl Mihalyi Dorottya tanulmdnydbdl kapunk képet.

11 A naplé teljes szévege mai napig nem hozzaférhetd. Részletei megjelentek: Baker, 1987.

12 Az idézet forrdsa: Balazs-Piri, 2023. Az ismeretterjeszté cikk szerzéje remekil érzett ra arra, amit Sara
Mills (1991) be is bizonyit: a brit utazé n6k mentesek attél a birodalmi elfogultsagtél és g6gtél sugdrzo
hangnemtél, ami a férfiak sajdtja.

13 A literatdrai divat” fordulat forrasa Szentivani Mihaly Kézlemények Erdélyrél cimd, 1837-1838-as ttjardl
szamot adé munkdja.

14 A magyar utazasi irodalomrdl sz6l6 tudomanyos termésrél legtjabban: Radnai, 2022; a kordbbi id6szak-
ra (15-18. szézad) lasd: Kovacs, 1990. Erdekes ,parja” mindennek a Magyarorszagra iranyulé utazasok
kronikdja, amelynek egyik legizgalmasabb fejezetérdl e lapszdmban Szdsz Géza tolldbdl olvashatunk,
megismerve, hogy miként tette célorszagga a 19. szazad elején fellobbané francia ,utazasi 1az” néhany
évtizeden beliil Magyarorszagot is.
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eladhato forditasok sokasagan keresztlil nemzetek felettivé tette masok uti élmé-
nyeinek olvasasat,'> annak sziiletési évétdl fuggetlenil, egyfajta geografiai és
etnografiai informdciérobbanashoz vezetve.

Az idegen orszagokbdl szarmazé tudésitasok rendkiviili népszertisége
fennmaradt és tovabb er6sodott akkor is, amikor mar szakositott hirligynokségek
termelték iparszer(ien a hireket a vilag minden szegletébdl (a 19. szazad kozepé-
t6l), egy id6 utan helyszini tudésitokkal, s akkor is, amikor a 20. szdzad kozepétdl
a televizioban az illusztraciok és az utazason késziilt fotografidk helyét atvette a
(szines) mozgokép. Végiil a 21. szazadba lépve, Uj tartalomtipusként jelent meg
a képmegoszté alkalmazdsok révén nyilvanossa tett fényképek tomege, amelyek
kozil a kiilonlegességértékkel rendelkez6k a masodlagos és sokadlagos megoszta-
sok és hivatkozasok révén akdr milliés nézettséget is elérhetnek. Am a miifaji gaz-
dagodas mogott a digitalis kultdrafogyasztokndl is ott liktet ugyanaz az igény,
amely a korai utazasi irodalom irant is érdekl6dést keltett: a csillapithatatlan kivan-
csisag a vilag személyesen meg nem tapasztalt szegletei irant. Nem véletlen, hogy
a travelogue mifaji megnevezés egyszerre érvényes a naploszerd Gtikonyvre és an-
nak modernebb, filmes véltozatara.

Girault-Fruet kisérletet tett a gazdag utazasi irodalom ,mélységi” tipizaldsa-
ra.'® Ennek soran megkiilonbozteti az utazé személyes napldjat, amely naprél napra
szamol be az utazas minden mozzanatdrdl akdr szdrazfoldon, akar vizen. Igyekszik
objektiv lenni és kiiktatni a személyes benyomasokat, érzéseket, €s mindezt gyorsan
kozzétenni az utazas befejezése utan. (Ennek a 19. szazadbdl Charles de Foucauld
1883-1884. évi marokkoéi utazdsa a példaja, amely dtleirasként, Reconnaissance au
Maroc cimmel latott napvildgot 1888-ban.)

Az elbeszélés (relation) irodalmibb igény(i beszamold, amelynek megjele-
nésére sokat, olykor évtizedeket kell varni. Willem ljsbrantsz Bontekoé holland uta-
76 és felfedez6 példaul 1618-1625 kozott jart a Holland Kelet-indiai Tarsasag teri-
letein. Tobb viszontagsag utan 1625-ben ért vissza Hoornba, am utleirasat csak
1646-ban adta kozre. A magunk részérdl idesorolnank a ,belsé utazas” irodalmat
is, amely a 19. szazad kozepén a nemzet, a nacionalizalt tér megismerése érdekeé-
ben sziiletett meg,' majd a szociografikus igényl m(vek soraval gyarapodott a
20. szazad els6 és masodik felében (kezdetben a ,paraszti vidék”, kés6bb a mun-
kaslét problémavilaga iranti érzékenyités szandékaval, irodalmi igénnyel).

A masodlagos elbeszélés gy keletkezik, hogy az utazé élményeit mds szer-
z6 publikalja. Charles Pierre Claret de Fleurieu példaul felfedezd, hidrografus és

15 Az utazasi irodalom forditastorténete (€s az annak révén ,becserkészheté” recepciétorténet) Gnmaga-
ban is hatalmas kutatdsi teriilet. Legtjabban James Cook utazénapléi elsé magyar forditasanak és kiadd-
sanak rovid kronikdjabol kaphattunk errél képet (Sz. Kristéf, 2023). A globdlis kontextusra érzékeny tanul-
many erds inspirdciot jelent ahhoz, hogy ne csak adott orszagok forditasirodalmat kovessiik figyelemmel,
hanem legyen igényiink egy-egy emblematikus utazastorténeti md kiilonb6z6 nyelvd forditasain keresz-
tlil tanulmdnyozni az elterjedés kronoldgidjat és befogadasi mintazatait.

16 Girault-Fruet, 2010.

17 Radnai, 2022. 13.
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politikus volt. Tudomanyos tapasztalatai egy részét arra hasznalta fel, hogy & irt
Etienne Marchand kereskedelmi céld vildg kordili Gtjarél 1790-1792 kozott.

Girault-Fruet a szandékuk szerint nem nyilvanos kozlésre, hanem a koordi-
nacié tamogatasara szolgalé leveleket kiilon kiemeli. Ezek az irasok, az érintettek, a
korok és a helyek szempontjabdl elképeszté vdltozatossagot mutatva, a sokféle-
képp hasznalhat6 puszta torténeti forrds kategoriajabol akkor épnek at az utazasi
irodalom vilagdba, amikor azokat, az elérhet6 szovegtomeg novelése érdekében,
az olvasoi igényekre reagdlva, szerkesztve megjelentetik. A magdanlevél-forgalom
darabjai mellett kiilondsen izgalmas betekinteni a kontinenseken ativel6 nagy szer-
vezetek belsé informaci6s vildgaba (az Eurépat és Azsiat 6sszekotd kereskeddtarsa-
sagok sokiranyu hircsereformaitdl a misszionarius rendtagok és rendfénokok utize-
netvaltasaiig).

A direkt informacioszerzés magas szint(i tudatossagat és iranyitottsagat tiik-
rozik azok a szinte 6nallé mifajja lett elvdras- és el6iras-kompoziciok is, amelyekkel
az ifju csaladtagokat vagy (fénemesek esetén) a megbizott irdstudokat instrualtak,
hogy mire figyeljenek, mire legyenek érzékenyek kiilorszagi atjuk vagy peregrinacio-
juk megkezdésekor. llyenek magyar foldon is szép szamban szlilettek. Az alapm-
nek tekinthetd hazai valogatasba'® bekerdilt szovegek tartalomelemzésébdl ponto-
san kihtivelyezhet6, hogy milyen informaciohiany-tipusokat milyen forrasokbdl és
milyen médszerekkel vélnek megszerezhetének, és milyen relativ fontossagot vagy
stirg6sséget rendelnek hozza. Ez folytatédik a 19. szdzad utols6 harmadaban is,
csak immadr a modernizacios cél vezérli mindezt - a vildg minden pontjdra ,flirké-
szeket” kild6 Meidzsi-adminisztraciotol akar Magyarorszagig is."

Az utazas és az utazasi irodalom torténetét azért tekintettiik at diohéjban,
hogy kedvet csindljunk ezen a torténeti anyagon keresni és érvényesiteni az infor-
macio-kdzponti nézépontokat. Amikor nem az utazok és utazdsuk bemutatasa,
dokumentalasa, vagy az uti jegyzetekkel kapcsolatos filologiai részletek valnak fon-
tossa, hanem az utazds révén el6allo informacios toébbletformak keresése, akkor
nagyjabol ilyen kérdések felvetésével érdemes elindulni:

* Az (j ismeret milyen meglévé informdciokat, jelentéseket, tuddst bévit,
hiv ki, pontosit vagy alakit at? Mi a szdveges és a képi informdcié munka-
megosztdsa?

* Hogyan lesz bel6le megvaltozo tudaskészlet, gondolkodas, miképp be-
folydsolja mindez az informacios viselkedést (tehat milyen kiegészité meg-
ismerési nyomast valt ki, milyen mas ismeretelemekkel keriil fedésbe, ho-
gyan lehet ellenérizni a valésagtartalmat, milyen tovabbi informaciés sziik-
ségletet teremt, milyen Gsszehasonlitas felé terel)?

+  Milyen dontésekhez és annak nyoman milyen cselekvésekhez vezet?

18 Kovdcs, 1990. Benne példaul: Bethlen Gabor: Utazdsi instrukciok (1625-1628), Nadanyi Mihdly: Utasitds
az ifji Naddnyi Jdnosnak (1656), Széchényi Gyorgy: Utasitds Toronyi Ldszlénak (1699).

19 Kovdcs Janka tanulmdnya az elmetigyi reform érdekében a 19. szazad utolsé harmadaban szervezett
nyugat-europai tanulmanyutak informaciés hozadékardl kinal izgalmas képet.
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+  Milyen korben hasznaltatnak fel az Gj informaciok, hogyan terjednek,
mekkora kort érnek el, mennyire megbizhat6ak?

« Ertelemszer(ien: ha viszont az utazasrél szamot adé informaciok pon-
tatlanok, hamisak, az emlékezet csapddi vagy a tuddshattér hianyossagai
miatt tévesek, elfogultak, torzitottak, szandékosan meghamisitottak, akkor
ez hogyan vezet helytelen kovetkeztetésekhez, hibakhoz, kdros cselekede-
tekhez?

* Mindebbdl mire reflektal maga az utaz6? Megnevezi-e az utazas infor-
macios céljat, kontextusba helyezi-e az Gtnak, illetve az onnan nyert isme-
retek dtadasanak, terjesztésének értelmét és hasznat?

* A kontextusképzésnek mi ad keretet - milyen politikai, filozofiai, tudo-
manyos, irodalmi és mas kiindulépontokat azonosithatunk? Milyen kereszt-
utakat talalunk a humanizmushoz, a felvildigosodashoz, a modernhez, az
orientalizmushoz, a posztmodernhez?

*  Mennyire ,helyi érvény(i” és mennyire nemzetkozi/globdlis az utazasok-
bol szerzett ismeretek ndvekedése révén fokozatosan halmozédé tudas?®
+  Milyen els6dleges kozvetitettségi €s érintettségi lancok épilnek ki, kik a
helyi informatorok, hogyan oldhaté meg forditassal a megbizhat6 jelentés-
csere, mi a kisérék szerepe, hogyan merdil fel igény az utazasi tapasztalatok
Osszegy(ijtésére, kompilaciojdra, kiadasara?

* Az informaci6 hasznosuldsanak hany idémetszete van a kortars felhasz-
nalashoz képest? Kiilonbozik-e a forrastermészete az azonnal megosztott
€s a nagy késéssel Ujrafelfedezett/Gjrakozolt tartalmaknak? Kovethet6-e az
ataddsok-atvételek folyama, az utazasi informaciok kaszkadja? Hany ,élete
és valtozata van” az utazashoz kot6dé kiilonb6z6 informaciés formaknak?
Milyen elavulasi-eljelentéktelenedési mintazatokat latunk?

+ A kuriézumokon tdl van-e értelme elmélyiilten foglalkozni az 6kortdl
kezdve szamos kilonleges példaval rendelkezé ,utazasi epigrafiaval”, az
utazok altal épiletek falan, kéfalakon és masutt hagyott, jellemz&en bekar-
colt jelekkel?

* Atavolsag, az Gtvonalak novekvé hossza, a tengeri/édesvizi/szarazfol-
di jelleg és azok kombindciéi milyen informdcids sajatossagokkal ,jarnak
egyutt”?

+ Az ,utra kelés”, az utazastervezés, az utazasinditdssal kapcsolatos koc-
kazatok mérlegelése milyen stratégiakat €s szokasokat alakitott ki a kiilon-
b6z6 kozosségkozi helyzetekben?

* Az informacios érték teljes kinyerésének reményében milyen olvasasi
stratégiakkal és hattértudassal érdemes utazasi szovegek buvarlasaba fog-
ni? Hol leselkedik informacios értékvesztés?

20 Z. Karvalics Laszl6 tanulménya valogatasunk formabonté darabja: a tudasfelhalmozas és -megosztas kér-
déseit evolticios (makrokozdsségi) kontextusban vizsgdlja, igazolva, hogy az utazasok révén megszerzett
tobblettudas az 6sszekapcsolt kozosségek méretnovekedése miatti alkalmazkodasi igényt (is) szolgdlja.
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Amikor az egyes kérdések mogé torténeti tartalmakat, eseményeket, sze-
repl6ket rendeliink, a konkrét leirastdl Gjra és djra vissza kell kanyarodnunk ezek-
hez az dltalanos kérdésekhez. Es akkor a lehetséges, kiemelt informaciétorténeti
relevancigju résztémakorok kozott nem emlitettiik meg még maguknak az utaza-
soknak a sokszin(i informacios tdmogatdsat. Befejezésiil ezekre az 6nallo, kiterjedt
szakirodalmi és problémavilagokra vessiink egy pillantdst, a teljesség igénye nélkil:

+  Térképfajtak, utvonalrajzok (megallokkal, kikotékkel), szarazfoldi és ten-
geri navigacio, tdjékozoddstamogatds, uti jelzések, hatdrjelzések.?!

+ ld6-, tavolsag- és sebességmérés.?

+ A tomegkozlekedési formdk kialakuldsa utan: jarattervezés, jaratinfor-
macio, menetrend, jaratkovetés.

* Az uton lévék kommunikacioja, kapcsolattartasa az ,otthoniakkal” és
mas uton levékkel (levél, kiildonc, posta, taviro, telefon stb.).

+ Az érintkezés, a jelentéscsere és az egyiittm(ikodés nyelvi feltételei: for-
ditas, forditok, és szojegyzékek szerkesztése az utazok szamara.”

«  Praktikus tudnivaldk célzottan szerkesztett listdi: Gtvonalszakaszok, ve-
szélyek és azok elkeriilésének tudasa, vamok, helyi torvények és szaba-
lyok, ar- és csereérték-informaciok.

* Mennyire gazdag €s rétegzett az utazastamogatds érdekében létrejott
vizi és szarazfoldi specialistak: a révkalauzok, révészek, karavanvezeték,
turavezetok stb. vildga?

+  Mit tudunk az utazdsok infrastrukturajat jelent6 intézményekkel (szalla-
sok, l6cserehelyek, kikotsk, piacok stb.) és az utazdsok eredményességét
biztosité szokasszer( eljarasokkal kapcsolatos ismeretek alakulasardl, terje-
désérsl? Mikor jelenik meg a marketing, az utazasi szolgaltatasok népsze-
risitésének gyakorlata?

* Az utazast nehezit6 domborzati és egyéb természeti akadalyok kezelé-
sére, lekiizdésére kialakuld ,utazastechnoldgiai” innovaciok mellé hogyan
csatlakoznak az utonallok, kalozok, rablok elkertlésére, lefilelésére kiala-
kitott ellenjatszmdk? Mindezekrél hogyan vélekednek a korabeli utazok, és
hogyan jelenik meg a probléma a populdris kultdra mfajaiban? Felmér-
het6-e, milyen tényleges szerepet jatszanak a nehézségek miatt kiformalt
nemleges utazasi dontések bizonyos helyzetekben? Milyen jelentésége és
szerepe volt az utazok megtévesztésére vagy megkarositasara kialakult val-
tozatos stratégiaknak?

21 A hatdrkovek, irdnyitotablak, ezek jel- és szimbSlumvildaga még nem érdemestilt monografikus figyelemre.

22 A méréstorténet is az informdciotorténet egyik vakfoltja. Pedig példaul a sebességmérés nemcsak technika-
torténeti izgalmat kinal, mint a hodométer feltaldlasa az 6korban vagy a tengeri csomo standardizdloda-
sanak historidja a kora Gjkorban: a pontosabb ismeret révén megszerzett pontosabb reprezentdciok déntés-
befolydsolé-dontéstamogaté szerepe miatt érdemes az alaposabb vizsgdlatra. A sily- és (irmértékek, vala-
mint azok dtvdltasa elsérend( fontossagu kereskedelemtorténeti adalékok.

23 Martin, 2021.
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+ Turistak és a zsebkonyvek sziiletése, praktikus utazasi tudnivalokkal:
a bédekker (baedecker, travel guide) és torténete’* az antik el6képektsl a
21. szazadig.

« Utlevelek és (ti dokumentumok.

* Arajz, a kép, az dbra, kés6bb a fotd illusztraciés és azonositast segit6
szerepe.
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a 18. szazad végén sziiletik meg. Mar Thomas West tiszteletes 1778-ban kiadott Gtikonyve is nagyon
népszerlinek bizonyult, amelyben korabbi utazok tapasztalatait gydjtogette Gssze, hogy az északnyugat-
angliai Lake District ldtogatdsara, nevezetességek megtekintésére, gyonyorkodésre és sétara batoritsa
honfitarsait. Magdnak a pontos és megfelel6 csoportokba osztott, hiteles és olykor frissiilé informaciokra
épité mifajnak az igazi megteremtdje azonban Mariana Starke irénd, aki az utazni vagyo britek szamara
féleg francia és itdliai terliletek bejarasdhoz kinalt sok kiaddsban megjelent, népszeri segédletet.
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Martin
2021 Martin, Alison E.: Travel Writing and Translation History In: The Routledge Handbook
of Translation History. Ed.: Rundle, Christopher. London, 2021. 422-434.

Mills
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LASZLO Z. KARVALICS - BERNADETT SZABO-GAJMER

TRAVELS, TRAVELLERS AND TRAVELOGUES:
UNDER INFORMATION HISTORY MAGNIFYING GLASS

Historians are aware of the special role of trade routes and merchants as key actors of long
distance information flow. However, there is a special set of travels which organized directly with
information acquisition goals, taking out or purchasing information goods (manuscripts, books,
maps, technology descriptions and prototypes, know-hows, experts). That was the topic of our
11" Information History workshop on May 26, 2023, and this issue of Vildgtérténet is a selection
from the best papers of the event. The introduction situates these papers in information history
context, highlighting two new travel history narratives and listing relevant research questions for
future elaboration. The authors point out the special motivation, possibilities, burdens, and forms
of danger woman travellers manage: these differences lead them to other experiences, other
sensibilities, and points of views, than their male fellow travellers. And, they argue, it is time to re-
read and re-evaluate the (printed and translated) travel literature from an information perspective
(using Girault-Fruet’s typology). Finally, the introduction proposes 14 complex research questions
to find the different forms of information surplus, “extracted” from travel events, and 12 other
questions to raise attention for another subfield: the examination of information supporting tools
of travels.
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